
651 - 1952- 1953 0) 651 

Ch~mbr~ 
des Re pr és e nfa nts 

K~mer 
der Volkevertegeawoerdigers 

14 JU!LLET 1953. 

PROJET DE L.OJ 
fixant un délai de forclusion pour l'introduction 
de demandes ou propositions relatives à l'octroi 

de la << Croix des Evadés ». 

RAPPORT 
FAIT AU NOM DE LA 

COMMISSION DE LA JUSTICE (1). 
PAR M. GENDEBIEN. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Au cours de la dernière guerre, certains de nos compa 
triotes parvinrent à s'évader du pays occupé: ou d'Allemagne 
afin de continuer la lutte contre l'envahisseur. 

Voulant reconnaître leurs mèrites. le Gouvernement belge 
créa à Londres une: distinction honorifique: : la Croix des 
Evadés. 
Si le Gouvernement avait limité l'octroi de cette décora 

tion à ceux qui ~'étaient réellement évadés. le présent projet 
de loi n'aurait vraisemblablement pas de raison d'être, le 
nombre d'évadés étant assez limité et la preuve de leur 
évasion étant facile à faire. 
Mais il se fait que peu de mois après la création de cette 

distinction un nouvel arrêté-loi ( 14 juillet 1944) étendait 
généreusement la notion d'« évadé» à ceux qui. s'exposant 
à des risques graves, avaient quitté une région non occupée 
par r ennemi et continué le combat contre l'envahisseur. 

Le fait même de l'évasion devenant accessoire, tous ceux 
qui avaient quitté un pays libre pour continuer, d'une 
manière ou l'autre. la lutte contre l'envahisseur, pouvaient 
dèsormais solliciter la « Croix des Evadés». à condition de 
faire la preuve de risques graves encourus pendant leur 
voyage. 

(1) Composition de la Commission: M. Joris, président: MM. Char 
loteaux, Charpentier, De Gryse, De Peuter, Mm• De Rtemaecker-Leqot, 
MM. Flmmers, Gendebien, Hermans (Fernand), Larnbotte, Nossent, 
Ohlin, Robyns. - Bohy, Camby, Collard. Deruelles, M"" Fontaine 
Borquet, MM. Hossey, Housiaux, Plerson, Soudan. -- Janssens, 
Leclercq, · 

Voer, 
389 : Projet de loi. 

14 Juu 1953. 

WETSONTWE!ij? 
tot vastellinq van een termijn van verval voor .het 
indienen van aanvragen of voorstellen betreffende 
de toekenning van het « Kruis der Ontsnapten». 

VERSLAG 
NAMENS DE COMMISSIE 

VOOR DE JUSTITIE (1), UITGEBRACHT 
DÖOR DE HEER GENDEBI'EN. 

MEVROUWEN, MIJNE HEREN, 

Tijdens de laatste oorlog zijn sommige onzer landgenoten 
er in geslaagd. uit het bezet gebied of uit Duitsland te ont 
snappen. om de strijd tegen de overweldiger te gaan voort 
zetten. 
Om hun verdiensten te erkennen, stelde: de Belgische 

Regering te Londen een eervolle onderscheiding in : het 
Kruis der Ontsnapten. 
Had de Regering de toekenning van dit ereteken beperkt 

tot degenen die werkelijk ontsnapt zijn, dan zou dit wets 
ontwerp waarschijnlijk geen reden van bestaan hebben, aan 
gezien de ontsnapten gering in aantal zijn en gemakkelijk 
het bewijs van hun ontsnapping kunnen leveren. 
\-Veinige maanden na de instelling van dit ereteken echter. 

werd bij een nieuwe besluitwet { l4 Juli 1944) het begrip 
« ontsnapte » grootmoedig uitgebreid tot · hen, die een niet 
door de vijand bezet gebied hebben verlaten, zich daarbij 
aan groot gevaar hebben blootgesteld en de strijd tegen de 
overweldiger hebben voortgezet. 
Het feit zelf van de ontsnapping werd aldus bijkomstig. 

en al diegenen. die een vrij land hadden verlaten, om op 
de ene of andere wijze de strijd tegen de overweldiger voort 
te zetten, konden voortaan het « Kruis der Ontsnapten » 
bekomen, indien zij het bewijs leverden dat zij tijdens hun 
reis ernstige risico's hadden gelopen. 

(1) Samenstelllnq van de Commissie: de heer Joris. voorzitter; de 
heren Charloteaux, Charpentier, De Gryse, De Peuter, Mevr. De Rie 
maecker-Leqot, de heren Fimmers, Gendebien, Hermans (Fernand}, 
Lambotte, Nossent, Oblin, Robyns. - Bohy, Camby, Collard, Deruelles, 
Mevr. Foataine-Borgue:!, de heren Hossey, Houslaux, Pierson, Soudan. 
- Janssens, Ledercq. • 

Zie, 
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Il va de soi que ie caractère forcément très subjectif de 
ces risques provoquera encore de nombreuses demandes 
d' octroi de cette distinction honortftque. si un délai de for 
clusion n'est pas fixé sans tarder. 'C'est le but visé par le 
projet de loi: dont les raisons .sont clairement expliquées 
dans· l'exposé .des motifs. 

Ce projet ne nécessite' guère de · commentnires et c'est 
ainsi que votre Commission l'adopte à l'unanimité en se 
bornant à constater combien l'arrêté-loi du 14 juillet l 941 
avait fait perdre de sa valeur à une distinction honorifique 
qui aurait dû être uniquement réservée, comme son nom 
l'indique, à ceux qui s'étaient réellement évadés. 

Le rapport est adopté à l'unanimité. 

Le Rapporteur, 
·.Ch. GENDEBIEN. 

Le Président, 
L JORIS, 

Het spreekt vanzelf dat, gezien het noodzakelijk subjec 
tief karakter van deze risico's, nog talrijke aanvragen tot het 
bekomen van de eervolle onderscheidinq zouden toestromen. 
indien niet onverwijld· een · vervaltermijn werd vastgesteld. 
Zulks is het doel van het wetsontwerp, waarvan de beweeg 
redenen in 'de memorie win toelichting duidelijk worden 
uiteengezet. 
Het ontwerp vrâagt geen nadere toèliéhting; uw Com 

missie nam het dan. ook eenpartq aan. en beperkte zich er 
toe vast te stellen hoezeer de besluitwet van 14 Juli 1944 
afbreuk heeft gedaan aan de waarde van een eervolle onder 
scheiding die. zoals haar naam aanduidt, uitsluitend het 
voorrecht had moeten blijven van degenen die werkelijk 
ontsnapt zijn. 

Het verslag werd eenparig goedgekeurd. 

De Verslaggever. 
Ch. GENDEBIEN. 

De Voorzitter. 
L. JORlS. 


